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GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

Fiir Netzabel: Verwenden Sie nur odnungsgemid
, die den Spannungs-

d d for

safe,effctive use. Please review this quide for health
information, and details on the Limited Warranty for your product
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productivity, and safety
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fihren. Reinigen e sie mit einem trockenen, fussefrien Tuch.
Verwenden Sie kein Wasser, keine Losungsmittl oder Sprays.
Ziehen e das Kabel am Stecker,nicht

property is availzbl
Warning: Keep outofreach o children. Manhattan products

Vermeiden Sie starkes Biegen in der Nahe der

young children, as they may cause injury or damage.
Use onlyfr s intended purpose. Donot atempt to mlfy o use with

verhir
Uberpriifen Sie das Kabel regelmiig auf Schaden wie

nicht mehr verwenden.

donot match.

Keep awayfrom heat sources, open flames, and direct sunlight.
Donat place heavy abjectsanthe cable o pnch it n doorsor
furniture. Amrange it to prevent
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Iub pozaru, nie uzyvia kabla,
Jel wtyczka lub gniazdo s luinealbo ig nagrzewaja Nie
Zuijaj ani ie zakrywia kabla podczas ycia.Odacz go
‘podezas burz lub na czas dhugiego przechowywania

Avertissement : Tenir hors de portée des enfants. Les
produits et accessoires Manhattan ne sont pas des jouets
etne doivent pas étre manipulés par de jeunes enfants, car

ils peuvent causer des blessures ou des dommages.

Utiisez uniquement pour sa fonction prévue. Ne tentez pas de
lemodiferou de [uiser avec

Toavoid electricshock or fire, do notuse the able i the plug or
ocket Do not coil or cover

unuso seguro
y efca.Reise esaguia par btenr informacinesncil sobre

Gardez-le  Iécart des sources de chaleur, des flammes.
nues et de la lumiére directe du soleil.
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o debris may cause short circuits or corrosion. Clean with a
dicional m . s et nele cowezpas endant s, Débrancherfe
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drylnt-ree loth. Do not use water, solvents, r sprays.
Disconnect the cable by puling te plug, not the cable tsel.
Avoid excessive bending near the connector

endsto prevnt ntenal damage
Inspect for

uch as fraying, deformation,

Advertencia: Manténgase fuera del lcance de s ifos.
Los productos y accesorios Manhattan & Intellinet Network
Solutons n0 son juguetes y o deben ser manipulados por
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modificarl ni usarlo on dispositvosincompaibles. No
ferc s onecors epuets e o cindn.

en as dorage ou pour un stockage de longue durée.
Pour les cables d'alimentation :utisez uniquement des
alimentations certifiées et correctement mises a la terre,
Correspondant la tension et au courant du cible.

Assurez-vous que les connecteurs sont secs et propres avant
utilsation. Uhumidité ou les débris peuvent provoquer des
Courtscicuis ou de a corrsion.Nettoyez fes avecun dhiffon sec
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odpowiednio uziemionych  certyfkowanych zrédel

Zaslania, 2godnych znapieciem i pradem kabla.

Upewnijsi, e zlaza s suche | yste przed uzycem. Wilgoc ub

Zanieczyszczenia moga powodowat zwarcia ub koroze. Gzyé¢sucha,
pray

Odlqczkabel, iagnacza wtyczk, e 22 sam kabel
Unikaj nadmiernego zginania w poblizu koicowek,

aby zapobiec uszkodzeniom wewngtrznym.

Regularie sprawdzaj, zy kabel ie st uszkodzony —
poszarpania, odksztalenia,odsfonite przewody. W przypadku
‘zauwazenia uszkodzefi natychmiast przestari uzywa.
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Von Warmequelle, offenen Flammen und direkter
Sonneneinstahlung fenhalten.

Inspeccone regulamente en busca e dafos como
desgaste, deformacones  cabls expuestos. Deje de

Legen

Sie s icht i Tiren oder Mbelein. Verlegen Se s o, dass

Keine Slu\pevge’amndevunheahs\zhngtes Tichen entstet.

Brandgefah verwenden Sie das

Kabel nicht, wenn der Stecker oderdie Buchse lockerist oder iberhitz,

Vi oderbedecenSiis Kbl ke deuzng it Zhen
ur teckdose.

wytyanych moze spowodowa porazenie pradem, pozar, powaine
Dodatkowe

wsparcie jestdostep o
Ostrzedenie: Pzechowywac w miejscu niedostepnym dla
i Podukty  akcesoria Manhattan e zabawkami

moga
oowndonadabateia atlub shodznieuzidenia
Uywaj wylacznie z0dhie 2 jego przeznaczeniem. Nie
modyfikj go ani nie uzywaj zniekompatybilnymi rzadzeniari.
Nieweiska lacy do niepasujacych portew.

Scollegare i cavotirandoaspin, non  avo tesso.

Controllar regolarmente a presenza i danni come

sfilacdamenti, deformazioni o fili esposti. Smettere
immediatamente di usarlo se si notano danni.



